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RESUMO: Dentre as varias atividades literarias de que se ocupou Pinheiro
Chagas, este ensaio pretendeu mostrar a sua versatilidade no folhetim-cronica.
Embora algumas passagens ainda indiquem um tom melodramatico, em sua
maioria, a composicdo da Revista da Semana apresenta um jogo textual
intrigante, na medida em que seu autor retira 0 mote para suas cronicas de
géneros textuais e discursos ndo convencionais a area literaria.
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ABSTRACT: Among the various literary activities that engaged Pinheiro
Chagas, this paper intended to show his versatility in serial-chronic. Although
some passages still indicate a melodramatic tone, mostly the composition of the
Revista da Semana presents an interesting text, in that its author founds the
theme for his chronicles of genres and unconventional speeches to the literary
field.
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A maneira como se organizam as histérias literarias € bastante
questionavel e, por vezes, injusta. A exclusdo ou rebaixamento estético pode
ocorrer ndo s6 com escritores considerados menores, mas também incide
sobre os ja consagrados, ao terem parte de seu espolio literario sombreado por
suas obras classicas. Um caso emblemético sobre o discutido é Machado de
Assis que parece ser resumido, pela atencdo e frisson revelados pelos

incontaveis e recorrentes estudos literarios, a dois de seus romances — Dom

! Este texto é parte integrante de uma pesquisésidqutoramento intitulad#, colaboracéo de Manuel
Pinheiro Chagas na imprensa portuguesa no séculq iéalizada em Portugal sob a supervisdo do Prof.
Dr. José Candido de Oliveira Martins da Universaladatolica Portuguesa — UCP/Braga. Nesta
investigacdo, pretendeu-se fazer o levantamentorevisdo bibliografica de registro e de classifita
das cronicas de Pinheiro Chagas publicadas nodmede 1863-1895 — como forma de conhecer o
processo de maturagdo autoral e apresentar ossavdemas de que se ocupou este poligrafo.
Inicialmente, foi necessaria a consulta em dicimsade pseudonimia, como o de Albino Lapa (1980),
para verificar se havia outros codinomes utilizagmr Chagas. E sabido que o uso excessivo de
pseuddnimos dificulta o conhecimento e o recolhimelo conjunto de escritos dos autores. Nesta obra
particular, ha a indicacdo de quatro nomes: EditoPara (enMarquesa das Indids Margarida de...;
Marinheiro (emA descoberta da india contada por um marinhgiMéascara de Seda (em publicacdes no
Diario da Manhg. Como se vé, Chagas também escreveu sob o usmrdes femininos, como o
Margarida de... e de Clotilde Z. Com este Ultimmepele assinou duas ‘Crénicas de ModasRawista
Contemporanea de Portugal e do Brditl/1864 — pp.52-58; 109-112).
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Casmurro e Memoérias Postumas de Bras Cubas. Infelizmente, ficam, portanto,
todas as outras publicacbes machadianas, principalmente suas cronicas e 0s
romances da primeira fase, numa zona de silenciamento.

Outro autor, Manuel Pinheiro Chagas (1842-1895), embora nao seja
considerado nenhum Machado portugués, passa pela mesma problemética.
Certamente sua situacédo é duplamente menos favoravel que a do autor de A
mao e a luva, pois 0 que se conhece de sua historia literaria é a versdo
propalada pelos seus desafetos, transferindo uma imagem retroégrada a tudo
gue ele publicou.

Apesar de Pinheiro Chagas ter sido um importante poligrafo lisbonense
de Oitocentos, pouco ou quase nada sabe o leitor comum e parte da critica
especializada de hoje sobre esta célebre individualidade literaria. Para se ter
uma ideia, ele pertenceu & mesma geracdo etaria e, porque nao dizer,
intelectual (salvo diferencas de escola e de estilo) de notaveis nomes da
literatura portuguesa do século XIX* — como Antero de Quental, Eca de Queirds
e Teofilo Braga.

Tipico escritor romantico e de defensor incansavel dos preceitos do
Romantismo, Chagas optou pelo romance historico para refletir sobre o caso
portugués, no momento em que o Realismo se firmava em Portugal. E claro
gue quem |lé os seus romances historicos ou mesmo 0s romances citadinos ira
se deparar certamente com o tom melodramatico em alguns trechos. Mas
outras peculiaridades interessantes podem ser ressaltadas em suas obras,
como o humor romantico, a desromantizacdo de vultos histéricos, o jogo
cinético e a plasticidade de muitas cenas, que se aproximam ao género teatral.

Outro ponto a se destacar sobre este autor portugués é o fato de seu
espirito inquieto aliado a erudicdo ter criado uma vastissima e vertiginosa
biblioteca sobre o século XIX. Para esta questdo, alguns de seus
contemporaneos, sO0 para citar Cristovam de Sa e Maria Amalia Vaz de

Carvalho, nos déo conta de seu talento fecundo e impulsivo.

2 Na tese,Pinheiro Chagas, um escritor olvidaddjscutimos que desde o seu primeiro romarce,
virgem Guaraciabg1866), Pinheiro Chagas examina a questao coJailatando para os equivocos dos
monarcas portugueses em relacdo a alianca lugovcat Nesta perspectiva, este escritor poderia se
incluido no grupo de intelectuais que discutirardegadéncia portuguesa e anteciparakdltonatum
Ccomo uma consequéncia inevitavel.
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Pinheiro Chagas ndo escreve, vomita livros, dramas, comédias,
artigos, folhetins, poemas, traducdes, originais, e 1&, e 1€, e I&é sempre,
e |1é muito, e 1é tudo! Os dias para este talento fenomenal tem mais de
vinte quatro horas por forca; ou ele |é enquanto escreve, e escreve e
[é enquanto dorme, enquanto passeia, enquanto se alimenta,
enquanto trata de assuntos politicos, enquanto visita 0s seus
eleitores, enquanto deles recebe as mais estrondosas e brilhantes
demonstracdes de simpatia.®

[...] comecando assim essa vida de trabalho esmagador, multiplo,
incessante, que ainda hoje assombra como um prodigio de vontade e
de talentos que lhe calculam a quantidade extraordinaria.

Folhetins, contos, romances, artigos de critica, impressdes de
paisagens, dramas, artigos politicos, saiam simultaneamente da pena
infatigavel de Pinheiro Chagas, cujo nome se espalhou por todo o
pais como o de um escritor de tanta abundéancia, de tanta facilidade,
de tdo variadas aptiddes, como raramente se tinha visto entre nés.*

Fatalmente, sua atuacdo diaria na imprensa portuguesa contribuiu para
transforma-lo em uma celebridade, pois todos liam com bastante avidez o que
Pinheiro Chagas escrevia. Entretanto, muitos destes escritos ndo foram
recolhidos em livros e se encontram dispersos em variados periddicos e
revistas literarias®, silenciando mais uma versdo da histéria cultural e literaria
deste periodo.

A estreia de Chagas no jornalismo se deu por volta de 1863 na Gazeta de
Portugal® e o Jornal do comércio o promoveu tempos depois a uma
popularidade mais ampla. Dividiu, ou melhor, disputou o folhetim com nomes ja
consagrados no género como os de Lopes de Mendonga, Anténio Feliciano de
Castilho e Julio César Machado. Por mais de trinta anos de colaboracéo diaria,
ele conseguiu reuniu um numero superior a 40 titulos de periodicos

pertencentes a Portugal e ao Brasil.

3 Cristovam de SA, 1873, p.1

* Maria Amalia Vaz de CARVALHO, 1906, p.128.

® O corpusde uma pesquisa que envolva o trato com jornagvistas literarias, independentes de qual
época que se ocupe, aponta sempre para variadabilaedes acerca do exercicio autoral, além dg (r
significar a histdria contada nessas publicac@ggicas. Nos dias atuais, embora o leitor possa t
acesso a muitos titulos em série pdimeroteca digitaldas Bibliotecas Nacionais de Portugal e do
Brasil, muitos destes peridédicos de setecentostaeasitos estdo em precarias condigfes, ndo sendo
permitida a sua consulta.

® periédico dirigido por A. A. Teixeira de Vascorml com tiragem diaria, tendo como colaboradores:
Pinheiro Chagas; Luiz de Malafaia, Mariano de Clwwvae A. Osoério de Vasconcelos. O jornal
disponibilizava ao publico notas de destaque sooiaituarios, proclamas de casamento, informacdes
meteoroldgicas, utilidade social, anincios de cdasgpecas teatrais, publicacéo de livros e seadas,
publicacdo de cartas acerca de lancamentos des lerouidava de outros temas gerais. Além disso,
tempos depois, abriram-se secdes especificas pssantas politicos e literarios, colocadas
estrategicamente ao lado da secéo policial e dedeates.
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Depois de reunir, registrar e catalogar os dezessete tipos de publicacdes
de Chagas no folhetim’, optamos pelo recorte da cronica, género que acaba
por ser inscrito pelo seu autor sob seis classificagOes: Revista da Semana,
Cronica de atualidades; Cronica Histérica; Crénica de Modas, Crénica Critica
Literaria e Crénica Parlamentar ou politica®. Contudo, neste artigo nos
ocuparemos apenas da Revista da semana, secdo publicada semanalmente na
parte baixa® do jornal da Gazeta de Portugal (1862-1868) durante os anos de
1863 e 1864.

Ao final da recolha de toda publicagdo disponivel nos jornais e revistas
gue tivemos acesso, conseguimos organizar a reuniao de mais de uma centena
de cronicas. Ja por este numero, fica claro que este género, antes mesmo dos
romances historicos, foi aquele que Chagas mais a vontade se sentiu. Talvez
seja porque o texto cronistico se destaque dos outros pelo estilo simples de
narrar, pelo seu carater sintético, realistico e urgente da escrita, bem como pelo

tom lirico-reflexivo que se da acerca dos acontecimentos atuais.

1. O folhetim- crénica, um laboratorio ficcional

Embora o termo folhetinista possa conter uma conotacao de rebaixamento
para a condicdo de autoria, Ernesto Rodrigues (1988) adverte-nos para a
importancia do folhetim na génese e consolidacdo do romance portugués. Isto
guer dizer que, em sua maioria, 0S escritores portugueses, COmo ocorreu com
Eca de Queiroz, descobriram-se e progrediram literariamente com o
incontornavel folhetim'®. O mesmo parece se confirmar com Pinheiro Chagas
que percebe o folhetim como lugares de formacéao, de experimentacao ficcional

e de consagracéo do escritor*”.

" Na catalogacéo, procuramos respeitar a denomirgagd® pelo autor. Ao final, o espélio folhetinesco
de Pinheiro Chagas se divide em Artigos Histoéricbsnto; Cronica de Atualidades; Conto Fantastico;
Crdnica Historica; Cronica de Modas; Cronica Padatar; Cronica Critica Literaria, Discurso; Estudo
Biogréafico; Folhetim de viagem; Novela; Novela Hista; Poema (Traducédo); Romance citadino;
Romance Historico; Romance (Tradugao).

® Ver Ernesto RODRIGUES, 1998, p.290. Foi um tipo fdiaetim prioritariamente elaborado por
Pinheiro Chagas. Maria Amdlia Vaz de Carvalho/ncorrer do tempaeessalta a criatividade e humor
presentes nestes escritos.

° O folhetim era publicado no rodapé do jornal, numesma disposicdo grafica, que possibilitava ao
leitor recorta-lo e coleciona-lo em forma de cadern

19yer RODRIGUES, 1998, p.131

* Embora haja alguns folhetins-cronicas de Chagamflos com pseuddnimos; parece que a maior parte
dos escritos levam bem impressos uma assinatusdaregps formas de M. Pinheiro Chagas; Pinheiro
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Esta notoriedade almejada e atingida pode ser confirmada pelas notas de
chamadas com que deparamos em alguns jornais sobre a publicacdo de
artigos ou cronicas de Chagas para a edicdo do dia seguinte. Ernesto
Rodrigues ressalta que as “ [...] revistas semanais de Pinheiro Chagas na
Gazeta de Portugal mostram como, fazendo das tripas coracéo, o folhetinista

agarra restos, dando assim, o outro lado do pais e suas gentes™?

A Revista da Semana é um texto jornalistico opinativo, que alterna
informacdes da atualidade com uma narracao literaria essencialmente comica e
irbnica. E importante ressaltar que mesmo nos primeiros textos do jovem
folhetinista, ja se percebe uma linguagem clara e fluente, pontuada pelo uso
de frase espirituosa e pelo sarcasmo fino™® , bem como adverténcias sobre a
ligeireza do género:

Em todo o caso eu ndo podia ocupar-me durante um folhetim inteiro,
dos vbos do célebre artista [em referéncia a Thomas Price e o seu
show de ginastas e acrobatas que, para Chagas, pareciam ser os
Unicos a conseguir prender a atencdo do publico lisboeta]. Sao téao

rapidos, que me vejo obrigado a consagrar-lhes apenas algumas
linhas, sob pena de os ndo poder acompanhar.**

Ja na disposicao textual da sua crénica, sempre iniciada por um sumario
do programa do seu folhetim, Pinheiro Chagas parece tentar singulariza-la
diante das crbnicas de outros folhetinistas. Sob variados e inusitados
assuntos, a maioria de suas discussdes gira em torno da apresentacao e critica
de titulos de obras e representacfes teatrais; ao revide sobre o discurso de
alguma pessoa ilustre (folhetinistas de outro periédico ou politicos) ou em
resposta aos assinantes do jornal.

Na estrutura e organizacdo textual dos primeiros folhetins-crénicas em
1863, constatamos que os titulos sdo mais literais e o folhetinista parece
seguir rigorosamente o programa, ficando muito preso aos resumos de pecas e
obras, pois chega a narrar episddios integrais das mesmas. Apresenta ainda a
auséncia de dominio na transicdo entre os assuntos. A critica literaria que

elabora apresenta recorrentemente expressdes melodiosamente romanticas,

Chagas; P. Chagas. Isso demonstra que havia utivolgiaro de se tornar conhecido e familiar juato
publico.

12 RODRIGUES, 1998, p.241

* CHAGAS, Revista da Semam® 248 de 23/08/1863.

Y CHAGAS, Revista da Semam® 314 de 29/11/1863.
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como “de canto de rouxinol”, “flores da poesia”. Os paragrafos sdo mais longos
e explicativos, ha pouca digressdo, aspecto que comprova a pouca intimidade
com o género. Na cronica de abertura, datada em 23.08.1863, em tom
confessional sentencia: “ H4 uma coisa muito mais dificil do que fazer folhetins
— € ser folhetinista, e hd uma coisa mais dificil do que ser folhetinista — é
principiar a sé-lo”.*> Além disso, neste texto, o leitor pode se surpreender com
um interessante historico sobre o folhetim, em que séo elencados importantes
nomes que ajudaram na consolidacdo desta arte em ambito nacional e
mundial. Para cada um desses homens notaveis, dedica um epiteto ou frase de
efeito, que dao o tom de suas atuacgdes na impressa folhetinesca.

Por isso, que de amores ela tem espalhado por essa terra
abencoada, onde as grandes inteligéncias que brotam espontaneas
nado sao esterilizada a nascenca pelo sopro da desanimacao! E sem
falar nos seus prediletos Janin e Gautier, que de sorrisos, que de
afagos a Mery, o paradoxal, a Alphonse Karr, o sarcastico, a Julio
Lecomte, o elegante conversador de sala, a Paulo de Saint-Victor, a
Henrique de Péne, a Xavier Freynet, e sobretudo, antes que a morte
a interrompesse, a madame de Giradim que, para melhor a seduzir,
se disfarcara com o pseuddnimo de visconde de Delaunay. Quem
resistiria com efeito a temivel seducdo do visconde encantador das
louras trancas!*®

Depreendemos depois da andlise de todo acervo que, a medida que
escrevia, dando volume ao arquivo de publicacdes das Revistas da Semana,
houve uma evolug&o do cronista. Tanto assim que experimenta e demonstra no
proprio exercicio de composi¢ao o carater hibrido que a crébnica comporta. Dai
ser irreverente a maior parte das escolhas que faz para o mote de seu folhetim,
que surge desde noticias aparentemente corriqueiras ou insipidas até aquelas
advindas de géneros textuais inusitados — como o discurso de um
parlamentar’’, a carta condenatdria de uma leitora dirigida & redac&o do jornal,
um misero cartaz encontrado na rua ou um telegrama com mensagem
truncada vindo do Porto*®. Contudo, engana-se o leitor, ao considerar que este
texto, feito as margens da inconstancia de novidades, seja frivolo! A defesa do

cronista de que o folhetim advém da frivolidade é sempre um engodo do

cronista que, abusando de sua versatilidade de artista, prefere o desafio de

> CHAGAS, Revista da Semana® 248 de 23/08/1863

'8 |dem. Para os nomes portugueses — e aqui citamosid Serpa, Latino Coelho, Silva Tulio, Lopes de
Mendonca e Julio César Machado — dedica um espajor para ressaltar as suas facanhas na arte
folhetinesca.

7Ver CHAGAS,Revista da Semang® 403 de 20/03/1864.

'8 \Ver CHAGAS,Revista da Semana®490 de 10/07/1864.
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versar sobre “reflexdes sérias [a partir de] assuntos frivolos [...]."*° Portanto,
ainda que a esteriidade de noticias seja falsamente reclamada
recorrentemente, ela é providencial para que o cronista ganhe mais autonomia

na criagdo, mais liberdade de invengao no folhetim.

Nesta esterilidade de noticias o que ha de fazer um folhetinista? Se
ao menos Deus, compadecendo-se do pobre escritor, lhe mandasse
um sonho, como o que mandou a Farad (que ndo Iho merecia) ainda
isto seria suportavel! (a auséncia de assunto é oportuna para dar
mais autonomia autoral. Ndo esquecer que o0 autor da crbnica esta
diante de uma contradicdo do relato do fato real e da invencédo da
ficcdo. Estas duas instancias narrativas devem aceita-las e, por
conseguinte, tentar concilid-las. Por exemplo: No sabado passado
sonhava eu com uma vaca nutrida, seguida por outra magra, indicio
seguro de ser a semana seguinte fértii em novidades, e a outra
esterilisissima. Eu o que fazia? Empregava o meu criado lldefonso, e
reservava para esta semana a sra. Delfina, e o Sr. Theodorico. Deste
modo ndo tinha que me lamentar do que hoje me sucede.”

Em relagdo aos desfechos de cada folhetim-cronica, habitualmente
ele finaliza com frases de efeito ou metaféricas, ora também com um convite a
leitura do folheto da proxima semana ou simplesmente termina recomendando
a leitura de um livro ou um espetaculo em cartaz, como aparece no fragmento

gue destacamos a seguir.

Quereria falar-lhe nos Espectros Luminosos do circo de Price, mas
falta-me espaco. Fica para a semana. Contudo, néo finalizarei sem
recomendar aos leitores o melodrama da boa época, um melodrama
em regra, um melodrama enfim, que satisfaz a todas as condi¢cbes
deste género de escritos, porque é sumamente divertido®.

Em outras oportunidades, o remate do texto ocorre com uma
digressdo anedodtica, geralmente trocando da ingenuidade do leitor. Numa
dessas passagens, € narrada a histéria de um judeu bilionario chamado
Rothschild, que quando todos esperavam que ele fizesse um ato de filantropia,

ele joga na loteria e, por ironia do destino, ganha o primeiro prémio.

E ja que falamos em judeus, deixem-me contar-lhes uma anedota de
Rotschil, que esta a estas horas escandalizando a Europa.

Todos conhecem este nome. Este vulto financeiro faz a todos o efeito
de um monte de ouro com um barrete farisaico em cima. Sabem que
€ bardo, como se lhe ndo bastasse ser judeu. Sabem que esse
homem domina todos os tronos empoleirado em cima dos seus
cofres. Lembram-se que este sujeito queria comprar a Palestina,
formar de novo um reino judaico, donde seriam exilados todos

19 CHAGAS, Revista da Semanan® 346 de 10/01/1864.
20 CHAGAS, Revista da Semana® 272 de 11/10/1863.
21 CHAGAS, Revista da Semana)® 357 de 24/01/1864.
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aqueles que ndo provassem triunfantemente que tinham esfolado o
seu semelhante.

Conhecem-no? Nao é assim?

Monte Cristo da realidade, este homem tem ofuscado com a sua
rigueza verdadeira a opuléncia imaginaria do heréi de Alexandre
Dumas. Sabem que isto ndo é facil, porque o escritor francés pagou
ao filho da sua imaginacéo as dividas que tem contraido durante toda
a sua vida. Sabem que recebeu ha pouco tempo num palacio
Napoledo Il com tal magnificéncia, que deslumbrou o préprio
imperador. Sabem isso? Nao?

Nenhum dos meus leitores provavelmente, numa dessas ocasides em
que o ar toma posse das algibeiras sem encontrar um Unico
obstaculo, deixou de murmurar, ao meter-se na cama, depois de ter
revolvido todos os bolsos, a seguinte melancolica exclamagéo: “Se eu
fosse Rothschild!”

E provavel que, depois de terem dito isto, soltassem um suspiro, se
virassem para o0 outro lado, adormecessem e sonhassem que
estavam a cair pecas de ouro do texto; e que se tinha formado um
repuxo de libras no meio do quarto.

Ora bom! adivinhem o que fez este Plutus moderno, este colosso
monetario, este Titdo, que podia chegar ao Olimpo, se em vez de por
o Pelion em cima do Ossa, fizesse um monte de ouro que possui,
este arbitro dos destinos financeiros da Europa, que pode comprar
dez provincias e dez mil consciéncias. Adivinhem. [...] Vamos a ver.
Fundou talvez um asilo gigante? Enganam-se, este senhor nao é,
proporcionalmente, das pessoas que despendem mais dinheiro em
esmolas. Encomendou algum quadro magnifico a algum artista
ignorado? Nada. O bardo Rothschil tem a vaidade, mas nédo tem o
gosto das artes. Mandou fazer alguma Leviathan? Construiu algum
palacio maravilhoso? Converteu-se ao cristianismo? Mandou queimar
alguma floresta imensa para obsequiar algum amigo seu, mostrando-
Ihe um fogo de artificio? Enganam-se, enganam-se redondamente.

Eu lhes digo. O Sr. Bar&o judeu, o possuidor da maior riqueza
europeia, e talvez universal, o primeiro banqueiro do mundo,
Rothschild enfim.... entrou numa loteria, e apanhou a sorte grande.22

Vale dizer que estes entrechos cOmicos tornaram-se mais usuais a
partir das crénicas publicadas em 1864, obviamente motivados pela tumultuosa
Questdo Coimbra. Alargando, portanto, a constatacdo de que nédo sO 0s
opusculos, as cartas publicadas no jornal, os prefacio de livros, mas inclusive
os folhetins-crénica foram veiculos para se discutir e polemizar sobre as
divergéncias literarias e, mais mesquinhamente, as pessoais. Nos textos
cronisticos deste periodo, Pinheiro Chagas arquiteta alcunhas para os
adversarios de escola, particularmente Tedfilo Braga e Antero de Quental,
designando-os de campanudos, campanodlogos de chapéu armado. Na crbnica
da edicdo n° 514, ha uma indicacdo clara a escola realista quando, ao

apresentar uma discussao em torno dos trés tipos de cartazes: o ingénuo, 0

22 CHAGAS, Revista da Semana® 314 de 29/11/1863.
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académico e o fantasioso, destina este ultimo ao tipo de poesia que praticavam
0s integrantes da nova geracéao.

O cartaz fantasioso é o cartaz dos touros. Corresponde aos livros de
estilo transcendental, escritos por alguns notaveis e talentosos
classicos do nosso tempo. Igual desprezo votado ao senso comum,
iguais tendéncias para o sublime (leia-se disparate), igual culto
prestado ao absurdo, igual adoragdo ao ininteligivel. E contudo veja-
se como sdo diferentes os destinos de obras que os deveriam ter
idénticos? Habent sua fata libelli. Os mesmos que admiram o estilo
desses escritores gigantes, cuja cabega toca nuvens, motivo porque
Ihe saem t&o nebulosos pensamentos, consagram o mais solene
desprezo aos pobres cartazes, que tem sé contra si o dizerem
menos tolices... porque sdo mais pequeno. Coitados, ndo é culpa
deles. Se houvesse um editor que reunisse aquelas poesias em
volume debaixo do titulo de Rapsddias tauromaquinas, havia de obter

iy 23
um grande e legitimo sucesso.

2. Os elementos metacronisticos na Revista da Sema na

A expressiva quantidade de digressées em torno do fazer literario
nas crénicas de Pinheiro Chagas ndo é nenhuma inovacao sua, muito menos
de algum folhetinista contemporaneo seu. Esta reflexdo particular sobre a
producdo autoral — desde a arte de escrever, passando pela editoracdo até
chegar a estética da recepcdo — parece-nos mais uma evidente tentativa de
Chagas de imprimir ou assinar o texto por meio do seu estilo. Assim, ao
evidenciar a maneira como escreve estaria atestando para si os créditos de sua
composi¢cdo, mesmo que a publicagdo viesse sem a sua assinatura regular.
Reparemos que Chagas chega a sumariar as exigéncias do género em uma de

suas cronicas.

Fulminem-me embora os raios de censura literaria, sustento o que
disse: a Arte de amar é um poema-folhetim. O tratar um assunto
frivolo com modos graciosamente pedagdégicos (n&o é frivolo amar, é
frivolo ensina-lo; Ovidio bem sabia que o amor s6 regras procura o
coracdo, ou no capricho sensual), entrelacar das observacfes
chistosas com as expansfes liricas, as digressGes aneddticas, o
paradoxo engracado e sustentado com a gravidade mais cémica, a
ligeireza do estilo, a habilidade das transi¢8es, tudo enfim o que da
amenidade e encanto ao género folhetinesco, tudo se encontra neste
bonito poema. 24

2 CHAGAS, Revista da Semana®514 de 07/08/1864.
24 CHAGAS, Revista da Semana® 284 de 23/10/1863. Grifo nosso.
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Em outro momento, a questédo da hibridez do género € ilustrada e
comprovada no préprio corpo da cronica. O folhetim entdo passa a ser um
tribunal, cuja acusagdo era a ma atuacdo da peca O profeta, o leitor
reconhecido na instancia do juri e o folhetinista atuando na fungéo de advogado
de defesa. Como nédo podia deixar de ser, a linguagem poética utilizada abusa
dos termos policiais e juridicos.

N&o acusem sem razdo! Nao sejam levianos nas suas apreciacdes!
N&o se fiem unicamente nas informacdes que lhes pudessem dar os
seus ouvidos irritados! Ndo avaliem os fatos sé por si, sem terem
primeiro pesado maduramente as consideracbes que os poderiam
motivar. Se ndo querem ser juizes iniquos, e lavrar a pressa uma
sentenca condenatdria, depois de terem ouvido as queixas do seu
timpano que € neste processo lirico o delegado do ministério publico,
leiam o meu folhetim, que é o discurso do advogado do réu.

Vejamos o primeiro crime.

N&o o neguemos, ele existe indubitavelmente. Terca feira a noite, no
palco do teatro de S. Carlos, na presenca de inUmeros espectadores,
uma companhia de facinoras musicais trucidou despiedosamente um
dos filhos queridos do maestro Meyerber, por apelido Profeta, e ndo
se contentando de o apunhalar simplesmente saboreou a sua agonia,
prolongando-lhe as torturas de um modo que a simples narracdo
desse fato enche de horror os coracdes verdadeiramente
humanitérios.

Abundam testemunhas de acusacao; de defesa nao aparece uma so.
O crime esté provado, resta apenas pronunciar a sentenga; e , CoOmo
esta ha de ser lavrada no supremo tribunal da opinido publica, nem
aos culpados fica a esperanca da apelacdo. Suspendam, senhores,
nao pronunciem sem me ouvir.

Como eu ndo sou advogado de profissédo tenciono defender os réus
no meu discurso.

[.]

Infelizmente, ninguém, antes de mim, fizera estas observacdes
desapaixonadas, e todos, encarando os acontecimentos pelo prisma
das suas prevencgles, apreciaram indevidamente as circunstancias
mais naturais.

Como na citacdo acima, a voz narrativa assume um discurso de
autoridade, mesmo que ele se apresente como inapto a empresa. Essas
faldcias servem, na verdade, para engrandecer e ratificar a condicdo de
magister do autor, que se vé como um canal para elevar a cultura do leitor. Em
outro trecho, o cronista, sem nenhuma modéstia, reafirma a sua posicdo de

especialista em arte.

% CHAGAS, Revista da Semana®391 de 06/03/1864. Grifo nosso.
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Ja que falamos em quadros, mencionemos o quadro do Sr. Lupi. O
leitor, que provavelmente ja o admirou, prefere de certo a resenha de
minhas impressfes, uma apreciagao técnica do quadro. Ja sabe que
gostou, agora deseja saber porque. Quer ter os documentos do seu
entusiasmo.?®

Por outro lado, essas mesmas falacias visam absolver o autor de
qualquer culpabilidade na publicacdo de assuntos pouco atraentes ao gosto do
leitor, j& que atualmente Lisboa é assolada por um deserto de assunto. O
cronista ndo consegue esconder o seu enfado, a ironia, a ira € 0 rancor ao se
dirigir ao leitor, que acaba sendo diretamente, no seu parecer, culpado de toda

esterilidade de noticias.

Ha semanas assim, semanas em que 0s assuntos abundam talvez,
mas em que o folhetinista preferiria ndo ter um s6! Semanas de agua
morna! Semanas em que o folhetinista ndo sentiu nem o entusiasmo,
nem a indignacdo! Semanas em que aparecem comédias, que nao
fazem rir, dramas, que nado fazem chorar, operas que ndo fazem
gritar! Semanas em que tudo é insipido como uma sessdo das
camaras sem episédios! Semanas sem grandes triunfos nem quedas
estrondosas! Semanas que nao permitem ao folhetim nem os
periodos arrendados do panegirico, nem as frases incisivas da satiral
Semanas, cuja histéria dever ser escrita com uma tinta descorada
como elas mesmas, e cuja a cronica € mais fastidiosa do que o
compte-rendu de uma festividade nacional em vila da provincia, ainda
guando esse compte-rendu vem adornado com um discurso do
administrador, e com a letra do hino tocado em tdo solene ocasiao
pela filarménica da terra.”’

O leitor é uma instancia importante na constituicdo da crénica, uma
vez que o cronista quer mostrar que a interlocucdo com ele é imediata e
intimista, uma tipica conversa ao pé do ouvido. Por isso, ndo € nenhuma
surpresa a presenca de inimeras representacdes que o leitor assume, indo

desde o benevolente até o leitor desavisado.

Aproveito a ocasido de estarem os leitores de bom humor, para lhes
pedir que me aturem duas palavras de explicacdo acerca do folhetim
da semana passada. S&o muito massadoras as explicacBes
parlamentares, as folhetinescas ndo o serdo menos, mas héo de ser
mais breves.?®

Em outro texto, o cronista, ao receber as censuras de uma assinante
sobre o folhetim da edicdo anterior, dramatiza um didlogo com a suposta
leitora, caracterizando-a de insensata. Este pequeno ensaio literario, enxertado

no texto cronistico, ocupa duas colunas inteiras do folhetim:

%6 CHAGAS, Revista da Semana® 341 de 03/01/1864.
2T CHAGAS, Revista da Semana® 379 de 21/02/1864.
2 CHAGAS, Revista da Semana®302 de 15/11/1863.
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- Mas entéo, interrompeu neste ponto uma leitora mal informada, que
ndo tem lido os dltimos jornais, ndo nos diz coisa algumas a respeito
de S. Carlos? O teatro nédo se abriu?

- S. Carlos! Ndo me fale em tal, minha senhora, estou indignado! As
operas a fazerem por si mesma oposicdo a empresal Ensaia-se a
Norma, e € a Norma em pessoa quem adoece, ensaia-se o Trovador,
e é o proprio trovador quem da parte de fraco!

- Mas que quer isso dizer?

- Isto quer dizer, minha senhora, o que o tenor e a prima-dona foram
vitimas dos seus papeis, as sombras da sacerdotiza gauleza e do
trovador espanhol, enfastiadas de comparecerem no palco de S.
Carlos, fazem cair de cama 0s seus representantes musicais. Se v.
exa. Embirra como baixo profundo, é pedir aos empresarios que
ensaiem o Roberto do Diabo, e se ndo gosta do baritono, é pedi-lhes
gue prometam o Macbeth.

- Mas ent&o n&o ha recurso?

- H& um s6, minha senhora.

-Qual é?

- Encarregara senhora Cassano do papel de Norma, e o senhor Bruni
do papel de Trovador; vamos a ver se a sombra da heroina de
Romani, e a sombra de Manrique ndo saem elas mesmas do tamulo,
e ndo vem cantar ao teatro para evitar profanacéo de tal ordem.

- Péssimo expediente, e que ndo da muita honra a imaginacao.

- Mas, minha senhora, eu ndo me gabei de ter imaginacdo. Pois v.
exa. ha de acreditar que ainda ndo inventei um Gnico nome para o
principe real' O meu criado ja inventou dez, chegando a lisonjear-se
com a doce esperancga de ter no herdeiro do trono um homénimo, se
por acaso receber o nome de lldefonso, como ardentemente dseja o
meu imaginoso servidor.

- Nao ha de ser tanto assim; é impossivel que na ocasido em que
todos discutem o nome mais ou menos provavel, que receberd o
principe real, ndo tenha também imaginado algum.

- Eu, minha senhora, confesso que tenho consagrado a essa
meditacdo longas vigilias; surpreendendo-me as vezes a mim mesmo
procurando achar essa incognita; ndo me € possivell Mas agora
prometo encerrar-me toda a semana, e duas semanas até, se for
necessario, procurando resolver o tremendo problema, e no préximo
folhetim ou no outro informarei a v. exa., se o0 batizado indiscreto me
nao roubar essa gléria.”®

A maneira fiel como disponibilizamos o fragmento acima pretende
demonstrar ao leitor como a presenca do dialogo, os espagcamentos entre as
falas, os pequenos entrechos ficcionais encaixados na crbnica ou, as vezes, a
escrita integral de poemas® colaboram para que o escritor consiga atingir o

namero de linhas rigorosamente exigidas para a secdo. Este tipo de

2 CHAGAS, Revista da Semana®266 de 04/10/1863.

%0 Ver CHAGAS,Revista da Semana® 254 de 20/09/1863. Diversificando o métod@plkesentacéo de
poemas ou trechos de obras, Chagas de maneiracptweoe brincalhona, ao incitar a curiosidade do
leitor, pois oculta 0 nome do poeta, pede que seutbea a autoria, s6 disponibilizando trechos dmpn
Querem saber quem é? Tenham paciéncia, mas natgino[...] O meu folhetim ha de ter hoje todo o
interesse de um baile de mascaras, e todo o clasiena aventura. O leitor pode aplicar a sua pEisiai

a adivinhar quem é o autor dos versos, que vaialdejtora pode imaginar que Ihe séo dirigidos. E o
ramalhete anénimo, que mao desconhecida foi palessaradrugada no parapeito da sua janela. Respire-
lhe o perfume, mas ndo tente rasgar o véu misteqog o encobre. E tdo gracioso o mistério, é t&o
sedutor o desconhecido!. [...].[Apresenta o poenmtemois diz] [...] E este o poeta; a inspiradora ..
segredo de folhetim é sigilo de confiss&o.”
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preocupacao estaria ligado ao fator comercial da cronica, discutido por Sainte-
Beuve em Da Literatura Industrial. Nessas consideracgdes, o critico ressalta que
“o estilo alongou-se em todos os seus fios como o0s panos esticados. Ha
autores que ja ndo escrevem os seus romances-folhetim sendo em diélogo,
porque a cada frase, as vezes a cada palavra, ha espaco em branco e ganha-
se uma linha.”*

Além dessas questdes, € sabido que toda obra publicada ¢ um
produto feito a varias maos, uma vez que a mesma sofre interferéncias de toda
a espécie, seja durante a editoracdo, seja depois na estética da recepcdo. Em
“Recordacbes de um Jornalista”, crbnicas publicadas na llustracdo Portuguesa,
dentre os varios episodios que narra, um se relaciona diretamente com a
censura dos editores, que culminou juntamente com outro acontecimento de
divergéncias ideolodgicas para o seu desligamento da Gazeta de Portugal em
1864.

Uma vez, Teixeira de Vasconcelos, num folhetim que eu escrevera a
respeito da Noite de S&o Jodo, achando que havia um trecho um
pouquinho menos respeitador das crencgas catolicas, foi ao folhetim, e
muito severamente, na minha auséncia cortou esse trecho e substitui-
0 por outro de sua lavra.*

N&o sO os cortes dos editores aos textos dos folhetinistas séo
pontuados por Pinheiro Chagas, os erros dos tipografos também séo alvos de
reprovacao.

Enquanto a lua no seu carro argénteo passeia, cismando tristemente
pela azul imensidao, os tipégrafos, um tanto desdenhosos, nem se
importam com ela nem lhe v@o prestar a devida adoracdo. Se por
acaso algum deles sai da imprensa, caindo de sono, enquanto o astro
da saudade campeia ainda no firmamento, olham de revés um para o
outro, e se ndo fosse a distancia o caso ia a sério.

Imaginem por conseguinte a alegria destes senhores, quando na
Revista de Semana,eu comecei, com a mais ingénua indiscricdo, a
trair os segredos das misteriosas conversa¢cfes da palida Divindade.
Vingaram-se deveras, e, pondo vaidades em lugar de naiades
malqui%taram a pobre Deusa com as modestas ninfas das soliddes de
Cintra.

3L SAINTE-BEUVE, 1839, p.191.

%2 Ver CHAGAS, A llustracdo Portuguesan®40 a 48 de 1886. Pinheiro Chagas narra episdttios
trajetdria do folhetinista, comenta sobre a operadidade da imprensa naquela época e sobre aasda,
vezes, curta de muitos jornais portugueses.

% CHAGAS, Revista da Semana® 242 de 06/09/1863.
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Resumindo, ja por sua versatilidade estética e pela presenga de um
narrador irbnico, que trata os temas contemporaneos sob um tom de humor
refinado em sua Revista da Semana, Pinheiro Chagas merece ser lido e ter
seus diversos géneros analisados de maneira imparcial pela critica.
Particularmente aqui, a releitura deste espdlio cronistico possibilitou-nos
conhecer uma escritura curiosa e de leitura envolvente, apesar de ainda
encontrarmos uma linguagem melodramatica. Além disso, foi possivel alargar
a interpretacdo que se faz do Portugal de Oitocentos, agora pela oOtica de um
escritor, embora ativamente fecundo no seu tempo, em dias atuais relegado ao

esquecimento.
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